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Sehr geehrte Kunden,...

...mit dem Kauf der Gurtkastenuhr Modi haben Sie sich fir ein Qualitéts-
produkt aus dem Hause Rademacher entschieden.

Wir danken lhnen fir Ihr Vertrauen.

Auf der Riickseite dieses Blattes stellen wir lhnen lhre neue Gurtkastenuhr (im
folgenden Modi) vor.

Diese Anleitung...

...beschreibt lhnen den Einbau und die Bedienung der Gurtkastenuhr
Modi.

° Bitte lesen Sie diese Anleitung vollsténdig durch. Beachten
\_g Sie alle Sicherheitshinweise, bevor Sie mit den Arbeiten be-
h=

ginnen.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Anleitung und der
Sicherheitshinweise entstehen, erlischt die Garantie. Fir Folgeschéaden,
die daraus resultieren, ibernehmen wir keine Haftung.

CE-Zeichen und Konformitét

Die Gurtastenuhr Modi (Art.-Nr. 2650) erfillt die Anforderungen der gel-
tenden europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitat wurde
nachgewiesen, die entsprechenden Erklérungen und Unterlagen sind beim
Hersteller hinterlegt.
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Fernsteuerung mit Infrarot-Handsender

RADEMACHER

Die Gurtkastenuhr Modi ist mit einem InfrarotEmp-
fanger ausgeristet, dadurch kénnen Sie einen
oder mehrere Rollladenantriebe mit einem Infra-
roHandsender von Rademacher stevern.
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SR-Empfénger
Kontroll-LED

»— Sender-Auge

Normalbetrieb

Heben und Senken der
Rollladen.

Sammeltaste (Alle) ~__ \

Kanaltasten

Mit diesen Kanaltasten
kénnen Sie lhre Rollla-
denantriebe zu Gruppen
zusammenfassen.

Tippbetrieb
Der Rollladen féahrt, so-

lange Sie eine der bei-
den Tasten driicken und
stoppt beim loslassen
der jeweiligen Taste.
/ STOP-Taste

Anhalten des jeweiligen

Fahrbefehls.

Batteriefach




Fernsteuerung mit Infrarot-Handsender bi\}}k

Einkanalbetrieb  Sie kénnen mit den Bedientasten (A) und (V),
sowie den Tipptasten (&) und (F) den Rollladen
jederzeit éffnen bzw. schliefen.

HINWEIS
Solange Sie der Gurtkastenuhr keinen Kanal zu-
geordnet haben, werden die Steuerbefehle direkt
ausgefihrt.

v Normalbetrieb

Der Rollladen fahrt in
d oder driicken die entsprechende
N Richtung.

Offnen SchlieBen

v HINWEIS Durch erneutes Driicken der (A) oder (V¥ )Taste
oder der STOP-Taste, bleibt der Rollladen stehen.

v Tippbetrieb

o| Solange Sie eine der beiden Tasten gedrickt
er halten, fahrt der Rollladen. Er stoppt beim Los-
lassen der jeweiligen Taste.
Offnen SchlieBen

v HINWEIS Driicken Sie die Tasten lénger als 3 Sekunden,
erfolgt beim loslassen der Taste kein STOP. Der
Rollladen fahrt dann bis zum jeweiligen Endan-
schlag.




Fernsteuerung mit Infrarot-Handsender bi\}},(

Mehrkanalbetrieb

HINWEIS

v Mehrkanalbetrieb aktivieren

4s

o

Sie kénnen jedem Modi eine Kanalnummer zu-
weisen und so lhre Rollléden in Gruppen zusam-
menfassen.

Wollen Sie mehrere Rollladen gleichzeitig steu-
ern, missen Sie diese unter einer Kanalnummer
zusammenfassen. Dazu missen Sie jedem der
entsprechenden Modi die gleiche Kanalnummer
zuweisen.

v Kanalnummer zuweisen

Vv Mehrkanalbetrieb

=

Anzeige:
driicken 0 Mo -
Nach ca. 4 Sekunden ® AL{TOE:U Ll =0
beginnt das Symbol
i = (IR) zu blinken.
innerhalb von ca. 4
Sekunden gewiinsch-
te Kanaltaste am
Handsender driicken
Beispiel
(Beispiel HINWEIS

Nach dem Driicken ei-
ner Kanaltaste bleibt
der Kanal fiir ca. drei
Minuten aktiv, Sie kén-
nen wdhrend dieser
Zeit weitere Steuverbe-
fehle senden.

zuerst die gewiinschte
Kanaltaste driicken
z.B. Kanal 1

dann den gewiinsch-
ten Steuerbefehl aus-
fihren z. B. AUF

v Kanalzuweisung l6schen

45

T

Erfolgt weitere 4 s lang
keine Eingabe, werden
die Kanalzuweisungen
geléscht und der Ein-
kanalbetrieb ist aktiv.

ohne weitere
Eingabe driicken




Fernsteuerung mit Infrarot-Handsender \\\?

RADEMACHER

Zuordnung Sie kénnen jederzeit die Zuordnung der Kanal-

nummern zu den einzelnen Gurtkastenuhren én-

der Kanal- ..

nummern
o d Wiederholen Sie einfach den auf Seite 34 be-
andern .. chenen Vorgang.

Die Sie kénnen im Mehrkanalbetrieb alle angesteuer-
ten Rollldden gemeinsam betreiben ohne die ein-

Sammehasfe gestellten Gruppen zu [&schen oder in den Einkanal-
(A-Taste) betrieb zu wechseln.

v Sammelbetrieb

Sammeltaste A
driicken

v oder driicken Alle angesteuerten Roll-
\ lcden fahren in die ent

sprechende Richtung




Alle Einstellungen loschen/Software-Reset M\\}?

Folgende
Einstellungen
werden geloscht

HINWEIS

Méchten Sie lhre Einstellungen l6schen,
missen Sie einen Software-Reset durchfihren.
¢ Sommer- und Winterzeit
¢ Aktuelle Uhrzeit
¢ Akiveller Tag
¢ Individuelle Schaltzeiten im:
- Standardprogramm
- Wochenprogramm
¢ Alle eingestellten Grenzwerte der Sonnen-
und Dammerungsautomatik
¢ Kanalnummer des IR-Handsenders
¢ Die eingestellte Befriebsart (Tippbetrieb/
Normalbetrieb) wird Gbernommen

Nach einem Software-Reset gelten die ab
Werk eingestellten Zeiten.

v Alle Einstellungen I6schen (Software-Reset) Anzeige:

+ + SET  Tasten driicken MO DI MI BO FR SA SO
&undhalten o8 8:88 %

Av auto A\ manu €

¥ Nach ca. 8 Sekunden ist der Software-
Reset ausgefihrt und die Anzeige erlischt.

v @ + @ + @ Tasten loslassen, "

v Aktuelle Uhrzeit neu einstellen

%u

wenn... ® —:i- -
... die Anzeige AUTO
erlischt Anzeige nach einem Soft-

ware-Reset bzw. nach 8
Std. Stromausfall.

o I2:00 "

Die Anzeige startet AUTO

wieder bei 12:00 Uhr.
Erst dann kann die
Automatik reagieren.

v Alle Einstellungen ab Seite 18

wiederholen




Was tun, wenn ...?

...die Anzeige

blinki?

...trotz eingestellter
Schaltzeiten keine
automatischen
Befehle ausgefiihrt
werden?

...die eingestellten
Schaltzeiten nicht
genau eingehalten
werden?

...der Modi manuell
oder automatisch
nicht mehr
ordnungsgemdB
reagiert?

Mégliche
Ursache:

Losung:

Mégliche

Ursache:

L6sung:

Mégliche
Ursache:

Losung:

Losung:

Netzausfall

Beheben Sie die Ursache fir den
Netzausfall und Uberpriffen Sie dann
die Anzeige.

Erscheint dann die aktuelle Uhrzeit,
ist Ihre Gurtkastenuhr wieder aktiv.

Erscheint die Resetanzeige (s. S. 36),
war der Netzausfall lénger als 8
Stunden. Alle Daten sind geloscht.

Wiederholen Sie alle Einstellungen
ab Seite 17.

lhr Modi befindet sich eventuell im
manuellen Betrieb (MANU).

Schalten Sie den Modi in den
Automatikbetrieb (AUTO).

lhr Modi befindet sich eventuell im
im Zufallsbetrieb (ZUFALL).

Schalten Sie den Modi in den
Automatikbetrieb (AUTO).

Fihren Sie einen SoftwareReset ge-
mab Seite 36 durch. Wiederholen Sie
anschliePend alle Einstellungen ab

Seite 18.

Testen Sie ggf. den Modi mit den
Werkseinstellungen.




Was tun, wenn ...?

...die  Magliche
Sonnenautomatik  Ursache:
gestort ist?

¢
¢
Losung:
¢
¢
...der Rollladen bei  Mégliche
aktiver Sonnen-  Ursache:
auvtomatik zu weit
schlieBt (den Licht-
sensor Uberfahr)?
Losung:

Die Sensorleitung des Lichtsensors
wurde zu stark geknickt. Eine blei-
bende Knickstelle ist an der Sen-
sorleitung zu erkennen.

Der Lichtsensor wird durch Schatten-

bildung beeinfluPt (z.B. Stréucher).

Bei aktiver Sonnenautomatik
(Sonnensymbol) blinki) erfolgte ein
zeitgesteuerter oder manueller

Fahrbefehl.

Die Sonnenautomatik wird abgebro-
chen und neu gestartet. Der weite-
re Ablauf ist dann von der Sonnen-
bedingung abhdngig.

In diesem Fall mussen Sie den
Lichtsensor kompleft austauschen.

Beseitigen Sie die Ursache fir die
Schattenbildung.

Beachten Sie die den Zustand der
Sonnensymbols in der Anzeige.

Es muf3 bei aktivem Sonnenprogramm

blinken.

Die Helligkeit ist hinter dem
Rollladen (am Sensor) noch hoher
als der voreingestellle Grenzwert.

Grenzwert fir die Sonnenautomatik
hoher einstellen.




Was tun, wenn ...?

...der Rollladen bei
aktivierter
Ddmmerungsauto-
matik abends nicht
abgefahren wird?

...der Modi das IR-
Sendesignal nicht
annimmt?

...der Rollladen nach
Betdtigen des IR-
Handsenders nicht
reagiert?

...die Kontrolleuchte
des IR-Handsenders
bei Tastendruck nicht

aufleuchtet?

...die Reichweite
des Handsenders
nachlaBt?

Méagliche
Ursache:

Losung:

Magliche

Ursachen:

¢

Losung:

Mégliche
Ursache:

Losung:

Magliche
Ursache:

Losung:

Magliche
Ursache:

Losung:

Der Grenzwert fir die Damme-
rung wird nicht Uberschritten.

Prifen Sie ob eventuell Fremdlicht
auf den Sensor fallt und korrigieren
Sie ggf. den Grenzwert.

Ungenaue Ausrichtung der
Fernbedienung.

Direkte Sonneneinstrahlung oder
kinstliches Licht beeinflussen die
Reichweite des Senders.

Richten Sie die Fernbedienung
moglichst direkt auf Thren Modi.

Sie betreiben den Modi méglicher-
weise im Mehrkanalbetrieb.

Driicken Sie zuerst die Kanalnummer
und dann den entsprechenden Steu-

erbefehl (AUF oder ABJ.
Die Batterie ist nicht richtig
eingelegt oder ist verbraucht.

Prifen Sie die Polung der Batterie
und wechseln Sie sie wenn nétig.

Diese befindet sich im Batteriefach
auf der Riickseite des Handsenders.

Die Batterie ist verbraucht.

Wechseln Sie die Batterie.




Technische Daten

Art.-Nr.:
Versorgungsspannung:
Schaltstrom:
Standby-Leistung:
Nebenstelleneingdnge:

Schaltspannung der
Nebenstelleneingénge:

Schutzklasse:

Einbauart:

Einstellbereiche:

Gangreserve Uhr:

Datenerhalt:

2650

230V/50 Hz

8 (4) A

2 W

2 /AUF (4] und AB (V]

230V
I

Unterputz

Sonnenempfindlichkeit:
2000 - 20000 Lux

D&mmerungsempfindlichkeit:

2 - 50 Lux

ca. 8 Stunden

Bei einem Netzausfall lédnger als 8
Stunden gehen alle Daten verloren.
In diesem Fall erscheint die gleiche
Anzeige wie nach einem Software-
Reset. Alle Einstellungen missen wie-
derholt werden (s. Seite 17].

Bei kurzzeitigem Netzausfall bleiben
die vom Benutzer programmierten Zei-
ten und die akiuellen Daten (Uhrzeit/
Wochentag) erhalten. Die Anzeige
blinkt in diesem Fall und wird nach
einiger Zeit langsam dunkler.




Technische Daten |§

B MaBe
o alle Angaben
@ in- mm
336
) ]

56.4

L] 1
©
8 & Om|| ¢ 3
8V
QO ser .
#:0 Ogﬁfﬁoﬁ
(o o

53.4




Zubehor

Lichtsensor
Art.-Nr. 3710

Die folgenden
Leitungsléngen sind
erhdltlich:

0,75 m
1,50 m
3,00 m
5,00 m
10,00 m

Infrarot-
Handsender

Art.-Nr. 9490




Werkseinstellungen der Zeitautomatik

RADEMACHER

Werkseinstellungen:

Uhrzeit 12:00 Uhr
Schaltzeiten Standardprogramm:

AUF 07:00 Uhr

AB 20:00 Uhr
Tagesschalizeiten Wochenprogramm:
AUF 07:00 Uhr

AB 20:00 Uhr
Gemeinsame Wochenschalizeit:

AUF 0:00 (deaktiviert)
AB 0:00 (deaktiviert)

Hier kénnen Sie lhre Einstellungen notieren

Standardprogramm:
Allgemeine Offnungszeit (AUF): ... Uhr
Allgemeine SchlieBzeit (AB): ... Uhr
Wochenprogramm:

Offnungszeit (A) SchlieBzeit (V)
Montag: Uhr Uhr
Dienstag: Uhr Uhr
Mittwoch: Uhr Uhr
Donnerstag: Uhr Uhr
Freitag: Uhr Uhr
Samstag: Uhr Uhr
Sonntag: Uhr Uhr
Zusdtzlich fir alle Tage: Uhr Uhr







Garantiebedingungen

Rademacher Gergte-Elekironik GmbH & Co. KG gewdhrt unter folgenden
Bedingungen die Garantieverpflichtung fir Gerdte, die im Fachhandel bezogen
wurden und der Einbauanleitung entsprechend montiert wurden.

Die Garantiezeit betragt 1 Jahr, beginnend mit der Auslieferung an den
Erstabnehmer. Von der Garantie abgedeckt sind alle Konstrukfionsfehler,
Materialfehler und Fabrikationsfehler.

AuBer Garantie stehen Fehler und Mangel die zuriickzufihren sind auf:

. Fehlerhaften Einbau oder Installation.
. Nichtbeachtung der Einbau- und Bedienungsanleitung.
. UnsachgemaPe Bedienung oder Beanspruchung.

N NN —

. AuBere Einwirkungen, z.B. Transportschaden, Beschadigungen durch Stof3
oder Schlag, Schéden durch Witterungseinflisse.
5. Reparaturen und Abénderungen, die von dritfer, nicht autorisierter Seite
vorgenommen wurden.
6. Verwendung ungeeigneter Zubehérteile.

Gewadhrleistungsanspriiche kénnen nur geltend gemacht werden, wenn die
Méngelrige innerhalb von 14 Tagen nach Auslieferung des Gerétes, bei
versteckten Mangeln innerhalb von 14 Tagen nach Entdeckung des Mangels,
schrifilich bei uns eingeht. Innerhalb der Garantiezeit auftretende Méngel
beseitigt Rademacher Gergte-Elekironik GmbH & Co. KG kostenlos, entweder
durch Instandsetzung oder Ersatz der betreffenden Teile. Ausgewechselte Teile
werden Eigentum der Fa. Rademacher Gerate-Elekironik GmbH & Co. KG.
Durch Ersatzlieferung aus Garantiegriinden tritt keine Verléngerung der urspriing-
lichen Garantiezeit ein.

Kontakt

RADEMACHER GERATE-ELEKTRONIK GMBH&CO KG
ABTEILUNG SERVICE

BUSCHKAMP 7

46414 RHEDE

TELEFON: (02872] 933 -0




Telefon (02872) 933 -0 e Telefax (02872) 933 -251
E-Mail: info@rademacher.de o www.rademacher.de

GERATE-ELEKTRONIK GMBH&CO KG
Buschkamp 7, 46414 Rhede, Post. 10 01 07, 46407 Rhede



